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veli gasi mai multe informatii privind aparatul dumneavoastra sau accesoriile.



https://digitalguide.bsh-group.com?mat-no=8001241603







@ &5 X E

vV vV IX XX

&)

.

)t

N—’

\J
»




Siguranta ro

Siguranta

= Citifi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

Utilizati acest aparat numai:

® pentru aplicatiile care sunt descrise in aceste instructiuni.

® sub supraveghere.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic, la tem-
peratura camerei.

® pentru cantitati si durate uzuale de procesare.

® pana la o inallime de 2000 m deasupra nivelului marii.

® pentru fierberea apei.

® cu baza care v-a fost livrata odata cu aparatul.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si de

persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau fa-

ra experienta si/sau cunostinte numai daca sunt supravegheati sau
au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a aparatului si au
inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intrefinerea realizata de catre utilizator nu trebuie facu-

ta de copii, in afara de cazul in care ei au varsta de 8 ani sau mai

mult si sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la distanta de aparat si de ca-

blul de alimentare electrica al acestuia.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.

» Nu lasati copii Tn apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ cu im-
pamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie elec-
trica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.
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ro Prevenirea pagubelor materiale

» Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui apa-
rat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre serviciul
sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in mod simi-
lar, pentru a evita pericolele.

» Nu scufundati niciodata in apa aparatul, baza acestuia sau ca-
blul de alimentare si nu le curatati in masina de spalat vase.

» Conectorul aparatului nu trebuie sa intre in contact cu lichide.

”Nu folositi niciodata aparatul in apropierea apei continute
in cazi de baie, chiuvete sau alte recipiente.

» Ventilati suficient aparatul.

» Sa nu utilizati niciodata aparatul intr-un dulap.

» Nu asezati aparatul niciodata pe sau in apropiere de suprafete fi-
erbinti.

» Sa nu atingeti niciodata piesele infierbantate ale aparatului.

» Dupa utilizare lasatli piesele infierbantate ale aparatului sa se ra-
ceasca inainte de a le atinge.

» Prindeti cana numai de maner.

» Utilizati aparatul numai cu capacul inchis si cu filtrul pentru depu-
nerile de calcar introdus.

» Nu depasiti niciodata cantitatile maxime mentionate.

» Pentru a evita vatamari corporale utilizati aparatul exclusiv con-
form destinatiei prevazute.

» Respectati indicatiile privind curatarea.

» Curatati inainte de fiecare utilizare suprafetele care intra in con-
tact cu alimentele.

: : » Nu utilizati niciodata aparatul cand este
Prevenirea pagubelor materiale gol si nu Tl umpleti in exces. Aveti in ve-

> Utilizati aparatul numai cu apa proaspa- dere indicatorul nivelului de apa.
ta, rece, fara dioxid de carbon. Nuintro- . pp fiecare utilizare lasati aparatul sa
ducei niciodata lapte, bauturi gata pre- se raceasca timp de cel putin 5 minute.
parate sau produse instant. » Nu indepartati niciodata reziduurile de
calcar cu obiecte dure sau metalice.
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Vedere de ansamblu

- Fig. @

Fierbator de apa

Capac

Tasta pentru deschidere capac
Maner

Filtru pentru depunerile de calcar,

demontabil

Indicatorul nivelului de apa

Comutator pornit/oprit, iluminat

Baza

olf=]| -}

Pastrarea cablului

Pregatirea aparatului pentru
prima punere in functiune

1. Indepértati materialul de ambalare r&-
mas.

2. Indepértati eticheta si foliile existente.

3. Desfasurati cablul de alimentare pana la
lungimea necesara.

4. Introduceti stecherul.

5. Umpleti fierbatorul de apa cu apa curata,
rece, adaugati o lingura de otet si dati in
fiert.

— "Fierberea apei", Pagina 77
Repetati operatia fara a adauga otet.
6. Clatiti temeinic fierbatorul de apa.

Fierberea apei
~ Fig. AA-F1

Observatii

= Pentru a incheia in avans operatia de in-
calzire, trageti in sus comutatorul pornit/
oprit.

= Daca ridicati fierbatorul de apa de pe ba-
za si 1l puneti la loc, operatia de fierbere
nu este continuata.

Vedere de ansamblu ro

Decalcifierea aparatului

Observatii

= Decalcifierea periodica:

— prelungeste durata de viata a aparatu-
lui

— asigura o functionare ireprosabila

— economiseste energie

» Daca decalcifiati aparatul cu agenti de
decalcifiere din comert respectati indica-
tiile de utilizare si de siguranta ale produ-
catorului.

» Daca decalcifiati aparatul cu otet, adau-
gati in loc de tableta de decalcifiere 2 lin-
guri de otet in apa care fierbe.

= Daca utilizati zilnic fierbatorul, efectuati
decalcifierea fierbatorului de apa la inter-
vale mai scurte.

= Dupa decalcifiere, scoateti filtrul pentru
depunerile de calcar si puneti-l in putin
otet.

- Fig. N1 -EA

Vedere de ansamblu curatare

» Nu utilizati agenti de curatare cu continut
de alcool sau alcool etilic.

» Nu utilizali obiecte tdioase, ascutite sau
metalice.

» Nu utilizati lavete abrazive sau deter-
genti.

- Fig. &

Remediati defectiunile
Aparatul nu incalzeste, iar comutatorul
pornit/oprit nu se aprinde.

Protectia la supraincalzire este activa.

» Ldsati aparatul sa se raceasca un timp,
inainte de a-l porni din nou.

Aparatul se opreste inainte ca apa sa fi
fiert.

Aparatul este colmatat.

» Decalcifiati aparatul.
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ro Predarea aparatului vechi

Se aduna apa la baza.

Se formeaza apa de condens din motive

fizice.

» Nota: Formarea de apa de condens es-
te normala si neproblematica.
Scoateti stecarul din priza si stergeti
apa cu o laveta.

Predarea aparatului vechi

» Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente de
eliminare ecologica a aparatelor pot fi
obtinute de la distribuitorii comerciali de
specialitate, dar si de la primaria sau ad-
ministratia locala.

Acest aparat este marcat co-

respunzator directivei euro-

pene 2012/19/UE in privinta
]

aparatelor electrice si elec-
tronice vechi (waste electri-
cal and electronic equip-
ment — WEEE).

Directiva prescrie cadrul
pentru o preluare inapoi, va-
labila in intreaga UE, si valo-
rificarea aparatelor vechi.

Serviciul clienti

Pentru informatii detaliate despre perioada
si conditiile de garantie din fara dumnea-
voastra, adresati-va serviciului de asistenta
pentru clienti, distribuitorului local sau acce-
sati site-ul nostru web.

Datele de contact ale serviciului pentru cli-
enti le gasiti in lista atasata a unitatilor de
service pentru clientisau pe pagina noastra
de internet.
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

* Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directo-

ry.

BSH Hausgerate GmbH Valid within Great Britain:
Carl-Wery-StraBBe 34 Imported to Great Britain by
81739 Miinchen, GERMANY BSH Home Appliances Ltd.
www.bosch-home.com Grand Union House
Old Wolverton Road
A Bosch Company Wolverton, Milton Keynes
MK12 5PT
0 0 A O N United Kingdom
8001267835 (030120)
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